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DE JONGSTE ENCYCLIEK 
¡ 
VAN 


Z. H. Leo XIII. 


Alweder hebben wij uit «le han-i 


den van onzen hoogvereerden (>p-¡ 
perpriester Paus Leo XIII in 
zijn 


laatste encycliek een geschenk ¡¡lo- 
gen ontvangen, dat eervol in de rij 
dor voorgaande treedt, ja die zelfs ¡1 
nog overtreft. Wellicht 
vinden wijj 


later een 
gelegenheid, die in haarji 


ueheel aan onze lezers te genieten || 
te geven. Tot 
zoolang 
stellen 
wij 



ons tevreden met het volgende 
van m 


den inhoud. 
|j 


De H. Vader begint zijne encycliek j 


met een dankbetuiging aan God voor 



de vertroosting, hem ter gelegenheid ;j 
van zijn gouden 
priesterjubilo ge-u 


schonken, alsmede aan de bisschop- \\ 
pen eri de katholieken 


y voor de me-jj 


nigvuldigo. bewijzen van liefde, hein ¡ 
in het jubeljaar gegeven. 
Het ka- j 


tholiek geloof en 
het godsdienstig; 


gevoel zijn daardoor 
verlevendigd i 


en deze bewijzen van hulde, gene- ¡ 
genheid en liefde hebben hem te mid- 
den van zijn bedruktheden 
groote) 


vreugde 
en 
veel 
verlichting 
ver- j 


schaft. 
; 


De hulde toch — zegt de Paus —die 


( )ns van alle zijden gebracht werd, 
getuigde ten duidelijkste, datdegees- 
ion.en-hart{in Jn 
. alle 
tanden jrich 


wenden naar den Stedehouder van 
Jesus Christus ; dat, bij overal druk- 
kende rampen, do menschheid met 
vertrouwen opziet tot den 
Aposto- 


lischen Stoel als tot «Ie eeuwige en 
zuivere bron van behoud, en dat in 
•alle streken. 


• waar Katholieken ge- 


vonden worden, de Kerk van Rome, 
zooals haar 
toekomt, 
als de moe- 


der en de leermeesteres van alle Ker- 
ken met vurigen ijver en 
do hoog- 


ste 
eenstemmigheid 
gehuldigd en 


geëerbiedigd wordt. 


De H. 
Vader 
noemt 
vervolgens 


alles op '.vat hij verlangt te doen, om 
de geesten te verlichten en hun door 
zijn encyclieken te toonen, waar, te 
midden der valsche leeringen onzer 
dagen de waarheidte vinden is. 
De 


Paus doelt hier vooral op de heilig- 1 
heul des levens: want 
het is nieti 


voldoende het geloof te* belijden enj 
te verkondigen, maar men moet het ¡ 
ook in daadwerkelijken zin in prak- j 
tijk brengen door zijn geboden op| 
te volgen. 
j| 


Immers 


— gaat Leo XIII voort 


— li 


behalve de belijdenis des geloofs is ,, 
den Christen de beoefening noodigj 
van de christelijke deugden, waar-¡ 
van niet alleen het eeuwig heil der ; 
zielen afhankelijk 
is, maar ook het 


ware geluk van de inenschelijke sa- 
menleving en de maatschappij. 


Voorzeker, 
indien men nagaat op 


welke wijze het leven besteed wordt, 
¡dan is er wel niemand, die niet zal 



'inzien, dat de 
zeden, 
zoowel derj 


[maatschappij 
als 
der individuen.j 


igrootelijks van de evangelische voor-i 
¡schriften afwijken. 
Maar al te zeer ¡ 


¡schijnt het woord van* den apostel ¡ 



Joanties op deze dagen toepasselijk: 


Alles wat de wereld is, is begeer- 


lijkheid des vleesclies, begeerlijkheid 
deroogen en hoovaardij des levens 
(I. Ep. 
11. 10). 


De meesten toch vergeten vanwaar 


zi j gekomen en waartoe zij geroepen 
zijn, hebben al hun zorgen en 
ge- 


dachten gericht op de nietige voor- 



bijgaande goederen: 
in 
strijd 
met 


de natuur, en met geheele verwar- 
ring der gestelde orde 
dienen 
zij 


vrijwillig datgene, waarover, zooals 
de redo zelve hun toeroept, de mensch 
b'ëïïöort~fe hecrschen . 


Daarna wijst de H. Vader op de 


koortsachtige zucht naar weeldeen 
genot, 
die den onbeteugelden geld- 


dorst verwekt, waarbij zich voegen 
de aanlokzelen tot onzedelijkheid. 


Wij bedoelen 
— zegt <!•-• Paus 
— de 


goddelooze 
en 
wulpsche 
schouw- 


speien 
; de boeken 
en 
dagbladen, 


uitgegeven om de deugd te bespot- 
ten 
t il i'.e ondeugd to verheerlijken; 


de scho r.e kunsten, die, ten 
dien- 


ste van het leven en tot een geoor- 
loofd genot dos geestes in het leven 
geroepen, misbruikt worden tot prik- 
keling der slechte begeerlijkheden. 


Niet zonder vrees ook kan 
men 


de toekomst te gemoet zien, omdat 
voortdurend nieuwe zaden van het 


kwade in het hart van de jeugd \yor- 



den uitgestrooid. Gij kent de inrich-j 
ting der openbare scholen 
: aan het 



kerkelijk gezag wordt in deze geen i 
plaats meer 
overgelaten ; en 
waar 


men juist de zoo teedere 
gemoede- 


ren met ijver en zorg moet vormen 
voor de beoefening van de christe- 
lijke deugden, wordt over de voor- 
schriften van den godsdienst mees- 
tal gezwegen. 


Als een der groóte oorzaken van 


het kwaad noemt hij het onderwijs, 
waarbij 'Ie godsdienst gebannen is. 
De voorstanders van dit stelsel 11e- 
jmen, met 
terzijdestelling 
van het 



godsdienstig geloof, alleen 
«Ie rede, 


tot gids. 
Zij beweren dat alles wat! 


in 
de 
wereld is, 
stoÜ'elijk is; dat 



mensehen 
en 
dieren denzei uien oor- 


sprong hebben en er worden er zelfs 



onder hen gevonden, die twijfelen 



aan het bestaan van God zelf 
enj 


¡daardoor vanzelf als heidenen in de! 
grofste en afschuwelijkere dwalin-j 
gen 
vervallen, 
liet rationalisme, 



materialisme 
en 
atheïsme 
hebben 



op die wijze het socialisme, nihilis- 
me 
en anarchisme 
voortgebracht, 


als een noodzakelijk gevolg van de- 
ze beginselen, omdat men 
den 
ka- 


tholieken godsdienst, welks 
godde- 


lijke oorsprong door zóó schitteren- 
de 
wondoren 
duidelijk 
bewezen 


wordt, verworpen heeft. 


Verder verklaart de Paus. dat God 


nochtans de volken vatbaar voor ge- 
nezing heeft 
gemaakt, 
maar 
dat 


het eenige geneesmiddel is : het ge- 
loof aan de 
goddelijke waarheden 


en het beoefenen der deugden, wel- 
ke het meebrengt. 


De katholieken zijn 
daarom ge- 


houden de plichten te vervullen, wel- 
ke het I-I. Doopsel 
hun 
oplegt en 


te strijden tegen alles, wat den op- 
stand der zinnen wekt. 
Het doop- 


sel heeft niet de begeerlijkheid weg- 
genomen, maar stelt ons in staat ze 
met goed gevolg te bestrijden met 
de wapenen, welke ons de 11. Kerk 
geeft. 
En het moet worden verkon- 


digd, dat het in de raadsbesluiten 
Gods ligt, dat de menschen hun heil 
slechts door strijd en leed kunnen 


bekomen. 
Onze Lieve 
lieer 
zelfs 


heeft deze wel willen doorstaan door 
ons door Zijn lijden vrij te koopen, 
en H ij heeft dezen regel ook 
nage- 


laten aan Zijne leerlingen. 


Maar in plaats daarvan hebben de 


slechte 
voorbeelden 
en 
de 
dwaal- 


> 


leeringen veroorzaakt, dat in 
onze 


dagen 
vele 
lieden 
zich 
schamen 


christen te zijn, zelfs er verre van 
af zijn zich hierop te beroemen. Dit 
is, zégt de Paus, een verfoeilijk iets 
en het grootste lcwaad 
: want welk 


heil is er te wachten, als de inenschen 
nalaten voortdurend en in het open- 
baar naar de voorschriften van het 
Evangelie te handelen 
? 


Zeker zijn de plichten, uit deze voor- 


schriften 
spruitend, talrijk en 
ge- 


wichtig. maar dit is juist een reden, 
om. evenals men 
dagelijks aan zijn 


lichaam het digelijksch brood geeft, 
ook aan de ziel iederen dag de noo- 
dige deugd 
t<: 
verschaffen, en 
dit 


wordt alleen verkregen doorliet ge- 
bed. 
Allen behooren zich dan 
de 


[heilige 
gewoonte van bidden eigen 


te 
maken 
en 
voornamelijk 
moet 


hun gedrag daarmee in overeenstem- 
ming zijn. liet gebed toch beschermt 
ons niet slechts tegen 
de ondeugd, 


maar het bewaart en versterkt ons 
geloof. 


Vervolgens richt de H. Vader zich 


tot de priesters, 
aan 
wie 
God de 


bediening 
„van . Zijn. Geheimen heeft 


toevertrouwd. 
Hij herinnert luin dat 


zij het licht der wereld zijn en dat 
dó ziel van 
den priester 
juist om 


die reden met een bijzonderen 
luis- 


|ter moet schitteren. 


¡ 
Daar zij geroepen zijn om te onder- 


wijzen moet hun vlekkelooze levens- 
wandel de welsprekende verklaring 
van hun leering zijn. 
Immers, zoo 


alle inenschen 
<-r naar streven moe- 


ten. een reinen 
levenswandel te lei- 


den en zich niet te zeer aan de ver- 
gankelijke dingen 
mogen hechten, 


hoeveel te meer moeten dit de pries- 
ters dan beoogen. 


liet is daarom niet 
genoeg voor 


hen, zich niet aan hun hartstochten 
over te geven, de heiligheid van hun 
leven vordert, dat zij aan den dienst 


FEUILLETON. 


SIN NINGUN JIOE. 


UN NOVELA DI BAVO. 


Sigimentoe. 


"Mi 
a corda 
un cos" 6 pastor dici por 


lin, siguiendo lulo di su conversación. 
~ He- 


gun boso lo ta informa probablemente, 
a 


socede ajera' noche, net Uilanti di bo 
cas 


¡¿i mi 
no' ta 
equivoca —un desgraeiabicn 


tristón." 
. 


"O si'' scnjora Molenaar n ínlerumpiele 


coc viveza. 


41 nos mes 
a tendé nan 
grita 


judauza ..... pober bomber!" 


" Ciertamente, pero mas pober «inda ta 


ó mulié i c jioe; ó desgraciado tabata uu 
remado 
di .boto, iel a 
boga largandoe a- 


tras un mulló maloe, den ultimo periodo di 
mal 
di pecboe, i uu jioc bomber 
cliiqui- 


toc di casi dos anja. Tabata liustamcnte mi 
intención di implora boso caridad p'ó 
dos 


criatura 
nan ni. 


" 


44 1 coe razón, 
Molenaar a 
contestóle, 


>' pasobra bo . sabi, toe 
nunca 
bo 
a pidi 


en vano* na mi esposa, mi tesorera, na se- 
mehante caso caridad pa bende nan verda- 
deramente infeliz." 


. 
"Esa'i mi sabi, i ta p'esa'i tambe boso 


' 



■ 
• 'A* 
■ 
-v 
■ 


ta di promé 
uu kcmlc 
mi ta dirilii 


> mi. 


Mil 
después di 
tur lo ké / mi a mira i 


tetide aki awc anochi, é limosna, koc mi 
a bin pidi 
boso, 
a 
birn 
uu 
cuestión di 


menos importaucia, 
11a comparaeiou di es 


un koc le mi bai propone boso." 


" Ma ni Molenaar ni su esposa, koe den 


di 
esai a 
stop di jora, no a 
comprende 


ainda claramente, ta kiko 
c pastor tubata 


meen, i ñau 
un a kedá mira otro, 


> 


" Según mi a bisa 
boso," 
é, pastor 
a 


contiuuá coe 
calma, 
después di tuina. uu 


bon sneif, companjeni inseparable 
den tur 


momentoe importante di su bidá 
"Se- 


gún mi 
a bisa 
boso, é desgracia dolorosa 


a larga 
tras un biuda gravemente maloe 


i uu jioe cliiquitoe 


" Pober jioe, 


" Senjora Molenaar a sus- 


pira, mientras su 
earu 
a birá rosá. 
Pro- 


bablemente • e pastor, intencionalmente (i ca- 



sualmente, 
a primi riba é 
palabra 
ñau, 


un jioe chiquitoe di 
dos 
anja, 
i 
awor 


Senjora a adivina é idea, é plan forma pa 
6 
pastor. 


E mama por biba ú lo 
menos algún 


siman ainda, i despucs 
..., 


" 


" Anto su jioe ta un huérfano, 


" Scnjnra 


a iuternmpiéle 
coe 
dulzura, 
manera 
' un 


hende koe ta papia coe n 


'• é mes ....."I 


cora ó jioe ta?" el a puntra purá, como si 


cl tabatin miedo, koe 
e pregunta 
lo por 


li hoguéle. 


"O, cl ta* masjii masjú buuita, 
coe un 


cabei blond koe tu kleer te riba su gargan- 
ta, 
i un par di tvowo blauw, koe 
ta hor- 


tá curazou di hende." 


" Mi sonjo, mi delicia. 


'' Senjora 
dici 


poco poco, ma basta duroe, koe e otro nan 
por a teudéle. 
\ 


" I el ta pupli i ta kekkel 
coe 
ta 
un 


gustoe 
.... "'Sjon Stor 
"el ta jama mi 


verdadcaamWe* ta 
mi 
criatura 
ma- 


sja gracioso.'" 
\ 


" Molenaar ,a largúele sigui, el 
tabata 


sabi iiwor kiku 
tahata obheto i!i é pastor 


i tambe koe su espida lo acepta e idea di 
tur su curazon. K me» cordamentoe el tam- 
be 
a jega di í'ormá, nía di un manera u- 


sina lihé, koe el no a siguí corda seriamen- 
te «i riba. 
\ 


''Probablemente el tabuta spera ainda koe 



por ñu un dia cieloe lo por ta duna nan é 



prenda, koe nan tabata de«ea asina tantoe.' 
ÍMa awor toch koe 
un circunstancia asina 


ibón a presenta, pa haci umacción uobel i 
sáítifticé den limite di lo posible ó gran de- 
seo di s;i esposa, el a determina di acepta 
:ú plan 
coe man habri.'. Mientras tantoe el 



tabata evita, l(oo su bista no contra coe di 
jan esposa, koe tabata busca 'ái mírele, 
a- 



fin koe el por a ponéle na altuia, koe e pro- 


» 
- i 
V 
■ 
; 


posicioii, maské el uo tabata claramente es- 
plicá, pero 
si fácilmente di comprendí', 
¡i 


caí cíen boa ter.a. El tnbata kier koe su es- 
posa apojá promú 
e proposición di é pas- 


tor, afin 
di kita 
tur 
elace di nparcncia, 


koe el por a ehercé algún 
influencia riba 


é resolución 
koe lo worde tumá. 


" Lo bo a comprende 
caba quizas kiko 


mi 
ti» men, 
sin 
koe 
mi tin di splica mi 


mas nieuw, 


" c pastor dici 
despues di al- 


gún seconde di silencio 
" Como Senjora 


ta deseo asina 
tautoe di tin 
un jioe, 
po- 


disé lo el ta dispuesta 
na acepta é cuidao- 


nan 
maternal pa 
e 


' pobercito 
chiqnitoe, 


koe masja libé lo ta sin mama" 


Coo nu alegría difícil pa domina Senjora 


a mira 
su esposa padi tres bes; na;i bis- 


ta a 
contra coe otro, i e lenguaje di wowo 


mas elocuente koc 
tur palabra 
a duna e 


pastor 
e convicción koe, 
di ningún di dos 


banda, 
lo el baja di mas menos oposicion. 


I maskú mes el por a dudá, Senjora Mo- 
lenaar a kita tur su duda posible, pasobra 
el a lamanta cohc su esposa braza zuuchi. 
Después el a enri bai 
na un'mesa delan- 
ti di 
un veutaoa, 
el á'! bolbe lilié coe un 


album habrí, i 
el. a 
puntra, 
moestrando 


riba un 
masjar bunita potret di un mucha: 


«; ".El ta pareó es aki, pastor?" E pre- 
gunta 
a socede 
coe tantoe seriedad, 
koe 


hende por a mira claramente, cuantoe ,¡ el 


van Jesús 
Christus 
alle krachten 
van hun'verstand en wil schenken; 
want „als zij geen ijver hebben voor 
het zielenheil van anderen, zullen ze 
moeielijk 
het 
lmnne 
behartigen. 


Hoofdzakelijk moeten zij echfer door 
het overwegen van 
de hemelsche 


zaligheid een grootere liefde tot God 
en een grootere begeerte naar het 
zielenheil verkrijgen. 


Nadat de Opperpriester nog 
het 


christen 
volk 
net tooneel van dè 


ellende in onzen tijd heeft voor 
oo- 


gen'gesteld en gesproken over de 
verplichtingen, die in staat zijn de- 
ze ellende weg te nemen, 
zegt de 


H. Vader, dat wij ons door de groote 
moeielijkheden niet mogen laten af- 
schrikken en dat wij zeker niet wan- 
hopig moeten worden wegens 
den 


langen duur der kwalen, waarvan 
wij de genezing hopen. 


Daar echter de volken en natiën 


liet tijdperk van der menschen leef- 
tijd niet overschrijden, 
zoo ontvan- 


gen zij hier debelooning en de straf! 
welke zij verdienen, terwijl de straf 



ook des te langer zal 
duren, naar 



gelang de misdaden grooter zijn ge- 
weest. 


De 
Paus zet deze historische wet 



op 
voortreffelijke 
wijze uiteen en¡ 


knoopt daaraan vast de lotsbestem- j 
ming der 
Kerk 
door 
alle eeuwen j 


heen. 
Xa vervolgens te hebben ge- 


toond. dat de Kerk niets te duchten 
heeft, maar dat men alles moet vree- 



zen voor de individuen of voor de 
staten, die de Kerk aanvallen of ver- 
achten. eisclit 
hij 
nogmaals 
voor 


haar de onafhankelijkheid welke zij 



noodig heeft, om de weldaden 
die 


Jesus Christus over de 
wereld 
ge- 


bracht he.'fï. te verspreiden. 


Ten slotte roept 
de Opperpriester' 


de huli» in van God in de volgende 



roerende, 
hartverheffende 
bewoor- 



dingen 
: 


.. Mijn God. 


"roept hij uit. 
~ Gij 



ziet. 
hoe de stormen razen, hoe del 


zee woedend wordt door het geweld! 
der golven. 
Gij. die alleen het kunt. 



beveel aan de stormen 
en aan de! 


zee. 
Geeft aan het mensehdom den 


waren 
vrede, dien de wereld niet 


geven kan. de rust en de orde. 
Mo- 


gen door Uwe genade en Uwe 
in- 


geving de menschen tot de orde te- 
rugkeereu. 


Laten zij opnieuw het noodzake- 


lijke voorbeeld geven van godsvrucht 
tot God. van 
rechtvaardigheid 
en 


liefde jegens 
den 
evennaaste, van 


matigheid voor hen 
zeiven en van 


de zegepraal der rede over de harts- 
tochten. Laat hen Uw rijk toekomen 
en dat 
zij begrijpen, 
hoezeer 
zij 


jegens U onderdanig moeten wezen 
en U dienen moeten, die tevergeefs 
arbeiden door buiten U de waarheid 
en de zaligheid te zoeken. 


Het leven van den uiensch is een 


strijd op aarde. 
Maar Gij waakt 


over den strijd, Gij, die den mensch 
te 
hulp komt. 
om 
hem 
te 
doen 


zegevieren. Gij. die hem opheft als 
hij wankelt, Gij, 
die hem kroont, 


als hij heeft overwonnen." 


tabata desea, koe 
e 
worde couñrmá. 


" Berdaderamente 
el tin algo di djele: 


pero espresiou 
di 
e wowouan 
ta 
un poco 


otro," respondí tabata. 


" Ma semper blauw 


" 


"Si, blauw 
uan ta, 
rail 
uu blauw en- 


* 
cantador." 


"E potret deu 
nos album." Molenaar a 


hinca su 
boca adeu, "ta 
Kareltja, 
pre- 


toe di wowo di 
heuter 
familia, 
promé 


jioc di rumau 
mulié di mi esposa, i bo 


ta comprende auto, pastor. k"e, mi esposa 
lo bira mus koe fortuna, si nos jioe adop- 
tivo — pasobra nos ta cóniprcnde 
koe 
le 


bira esai — tin algún parcementoe di Ka- 
reltje..... 


•'O 
si, 
com 
jamóle, 
pastor? 
senjora 


mas escita 
koe 
tristoe *a siguí pm.tra. 


"Esai mi 
no sa sigur, mi ta kere. 


, 
Piet" 


"Malios nomber; esai no ta nada, 
lo 


nos 
troca su nomber." 


, "Bota lubida, querida 
esposa," 
Mo- 


lenaar 
a respondéle dea un tono manera 


algo sinti, "koe mi tata difuntoe 
tambe 


a jama Piet....." 
' 
. 


"Ta berdad tambe, esai mi no a 
cor 


; dai awor ta keda 
asina 
anto, 
mi 
bon 


fesposo, nos'jioeta 
jama Piet; 
toch 
e 


'.nomber ai no ta;asina mabos; - na 
toer 


caso' el. ta muchoe mas bunita koe. Jan," 
senjora a|eontesta,coe nn cara jendialegría, 
•v."I sigur (tapa esai bo a casa coe mi 


auto, pa no danja muchoc 
bo gusioc pa 


toer 
cos 
butiita" 
Senjora 
Molenaar 
a 


costestá 
chanceando. 


"Ilustamente, i tambe pní wustra mun- 


doe 
te na urnla mi por 
a hiba mi 
ab- 


negación 
na un edad tan 
jóbeti." 


"Xet manera koe 
uu bé despues di nos 


matrimonio, 
bo no kier a troca mi uom- 


ber ua "Jean" i 
koe 
ta 
na 
mi 
amor 


patrio koe mi 
mester 
koe mi 
a 


keda conserva 
e nomber patrio di '•Jan 


"Si, ua bo cabezura' patria; rna 
lo mi 


vinga mi, 
awor nos jioe lo no jama "Piet'' 


tampoco, lo e jama »•Fierre." 


J'Mi no tin 
nada contra, 
ma anto 
bo 


mester manda 
busc.t tambe p' ele uu ja- 


ja na Suiza, i troea tambe 
i(3lolenaar" 


tia "Meunier"" 
• 


"Larga 
nos spera, koe lo el ta Sana- 


sottei" 
(sin fatiga) tambe "e pastor dici. 


"Famoso" 
seujora 
a dal gritoe 
liari: 
"fe meunier sa«s-so«ct(muladó sin fatiga)"... 
famoso, 
no por ta mas bunita." 


Poca 
día ,despues 
Senjora Molenaar 


a drenta su wagen pa el bai na un di c 
cajanan atrás' na unda e mamá 
di e chi- 


quitee "meunier sans-souci" ta biba. 
Co- 


mo den e cájanan 
ai 
pasamentoe 
di un 


wagen ta un . cos* masjá 
stranja, 
asina 


tur 
e 
di ai banda nn ta pun- 


tra otro :taunda e wagen coe e 
senjora 


ta'bai.r;V;'' 


: 


< 
• 
. 


Algún Ui ñau 
ta 
supone koe 
e 
Senjo- 


ra lo por ta ruinan molió Ui Ivaat Blom- 
mer.s, koe a jega Ui bai Francia, camina 
el a bira ricoe.... 
ma 
com! 
Un 
otro 


ta ltuzga koe mas sigur lo ta mama 
Ui 


e mucha muhí-, koe alguu 
tcmpoc 
pasá 


nan a 
jega Ui pone 
Ueu 
un Uoosji den un 


stoepi, i koe 
Klaas 
I'ruim 
beuUeUó ili 


berUura 
na skiua a turne cria; 
un 
ter- 


cera 
Uici, koe ta 
parcele, 
koe 
e 
mulló 
no ta otro lienUe koe, 
Mie Loozens, koe 


a erf algún placa 
di un oom 
na 
Amé- 


rica, i koe awor el ta hunga gran papel 
di' "Madame" i por fin un otro, koe 
sa 


tin 
coestumber di 
sa kekkel masjit 
a ke- 


Ua ketoe, 
ma el a tralia 
un 
tal fasoen 


cae su cara. 
Como pa hacinan compreu- 


Ue koe el sí sabi muchoe 
bon 
ta kenUe, 


ma el, no kier bisa. 


Ma den tur esai e wagen 
a 
siguí 
su 


camina dea e cajanan smal i susji i 
por 


fin el a stop Uelanti di un 
cas 
chiquitoe 


di Uos ariba, camina hopi henUe 
huntoe 


parce ta biba: á lo menos mas di mein 
dozijn de e kawetanan 
a saca cabez, na 


bentana. 
Ora e Senjora a baha 
for 'di 


wagen i .el ta informá, den ki 
part i 
di 


e cas Senjora Baars ta 
biba 
— asina 
e 


muhé maloe jama —un par di cabeznan 
á. tomento i un ratoo 
después nan"»' bin 
loer na porta i 
nan a bai reuni nan coe 


e otro grupo di hendenan. Biba pregun- 


ta di Seujora Molenaar, 
desconocí 
com- 
pletamente pa 
iiítn, 
tres-di nan a respon- 
de 
pareuiv; 
Seujora 
Haar* 
b>» 
ta 
men 
moliu di e remado, koe aha ja 


auto bo mester 
subí ariba.... 
ó pober 
molió, 
«uto el ta asina rnaloe.... 


Ta certa djó bo kier 
bai ....largami 
mustrabo camiua auto." 


Un 
djó tresnan kier a 
«übi. 
ma 
sin 
muclioe compliment uu otro, un molió bá- 
jente, a rankéle 
na 
su 
kan ?a 
di 
Baja 


i 
el a stoot el 
«n banda, i dici 
"Para 
un poco 
Ka, larga mi bai; ta djies mi 
salí cerca Mío —el 
tabata men Seniora 
Baars 
— anto el a bisa mi; Det, 
awe 
un 
Seujora meste bini, i 
mi 
ta 
desea 
koe 
bo companjele subi." 
Mnskó tur e otro 
hendenan i Ka tambe tabatin convicción 
koe ta ganja el ta ganja,. i koe 
den 
su 
falsoe mees Ka a bisóle /Hemle aki, 
un 
otro be bo no ranea mi asina mas 
na mi 
pertina di saja bo 
a 
teude," 
toch. nan 


: 


tur 
tabatin masja respekt 
di moketa 
di 
Bet, 
di manera koe nan 
no por 
a 
haci 
V 
otro eos sino ganja; pasobra 
o Bet 
ai. 
' 
- 
den tur cos ota hinca su boca i 
tam- 


" 


be eta mas gai koe naa tur. Y 
■" 
• 
• 
- 


" 


- 
; 
... 
(E ta siguí).*', 


" 


- 


■ 
'V- 


.... 
. 
; 


' 


. 


' 
•/ 


• 
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NIEUWSBERICHTEN. 


OURAGAO. 


PROGRAMMA 
VAN HET 


VOLKSFEEST, 
TE 
GEVEN 


DOOR HET BESTUUR 


VAN CURACAO 


OP DEN 19 FEBRUARI 1889 


TER VIERING 


VAN DEN 72STEN VERJAARDAG 
VAN 
Z.m. den 









Ie Gedeelte. 


DES VOORMIDDAGS OM 10 UUR. 


Voois het Gouvernementshuis. 


10.Io 


. 
Wedstrijd in het boegsprietloopen te wa- 
ter. li) prijzeu ü t' 0.73. 


2'. 
Flesehtrekken 
in kano's. 
10 prijzen u 


f 0. 7"). 


3'. 
Driebeen ¡ge 
wedloop voor pareu, le. 


prijs f3 .—. 2e. prijs t'2. 


—. 3e. prijs 


t' I—. 


¡íe. Gedeelte. 


DKS 
NAMIDDAGS OM 2A UUR. 


Aax de Overzijde. Waterkant. 


4". 
Enteren (aan touwen). le. prijs f.l. —. 
2e. prijs f t. —. 3e. prijs f3 
le, 


prijs t'2 .—, ¿ie. prijs f ]. —. 


o\ 
liet betooverde celdstuk, 
.*> prijzen ii 
f 0.90. 


Ol» PIF.TERMAAI VOOIï lIKT RaAPHUIS. 


tí". 
Wedstrijd met lerende kruiwagens, le. 
prijs f3,."»0. 2e. prijs f 1,00, 3e. prijs 
f 1.00. 


i '. 
Ringsteken op ezel». 
<« prijzen ü f2 .—. 


!ie. Gedeelte. 


DEs NAMIDDAGS OM Ü UUR. 


S". 
Wedstrijd i:i sloepen van 
riemen, Eeu 


prijs van f2o. 


— 


9'. 
Wedstrijd in sloepen van t riemen. Eeu 
prijs van f 15.—. 


10*. Wedstrijd iti sloepen van 2 riemen, Een 


prijs van f 10.—. 


De wedstrijden in sloepen worden gehou- 


den /au af de brug 
"Koningin Emma 


rondom een 
boei liggende ter hoogte 
van 


de plaats waar vroeger 
de kraan 
(Ranka 


Master) was. wederom terug naar de plaats 
van afvaart. 
'' De boei wordt van Oost naar West ge- 


passeerd. 


" 


4e. Gedeelte. 


DES AVONDS OM C.V UUR. 
Aax l>e Overzijde Waterkant. 


11°. 
Muziekuitvoering door de kapel van 
het Garnizoen alhier. 


NA AFLOOP DAARVAN, 


voonhet Gouvernementshuis. 


12". Groot vuurwerk. 


De Commissie belast met de regeling van 


het volksfeest, noodigt de ingezetenen 
vau 


Curasao beleefdelijk uit op 's Konings 
Ver- 


jaardag te vlaggen en 
des avonds liuune 


woningen 
te illumineereu. 


Zij die wenschen deelteuemen aan 
bo- 


vengemelde wedstrijden, 
worden verzocht 


zich vóór den 17n. Februari aantemelden 
bij 
een der ondergeteekenden. 


Curasao den 31 Januari 1889. 


Namens de Commissie voornoemd, 


P. DE CORTER, 


President, 


Mr. EI». I. VAN LIER, 


Secretaris. 


o 


BEZOEK VAN Z.D.H MGR JOOSTEN 
AAN 
HET EILAND 
BONAIRE. 


O 


Gedurende de vorige weekwaren 


't voor liet eiland 
Bonaire 
dagen 


van ongewone drukte en beweging, 
voorde Katholieken dagen van blijd- 
schap en 
tevredenheid. 
Z. 
D. 
H. 


Mgr. 
Joosten, wiens komst de 
Bo- 


nairianen 
zoo lang verbeid hadden, 


deed toen zijn eerste plechtige 
in- 


tocht op het eiland, 
waar 
tegelijk 


door Mgr. 
het 
H. 
Sacrament 
des 


Vormsels werd toegediend. 
Dinsdag 


omstreeks twee ure 's middags, werd 
door het schip de Alice 
een 
schot 


gelost dat den bewoners van Bonaire 



meldde dat Z. IX H. aan boord was. 
Een 
weinig tijds daarna viel liet 


anker op de reede. 
Inmiddels 
wa- 


ren 
er nonderden 
samengestroomd; 


om Mgr. bij Zijn aankomst welkom! 
te heeten in hun midden. 
Bij 
al- 


len 
heersclite 
eene opgewekte 
en 


geestdriftige stemming, 
die 
duide- 
lijk bewees hoezeer dat bezoek van 
hun Herder gewaardeerd en op prijs 
gesteld werd. 
Dit laatste werd ook 


luide 
door 
hen 
uitgesproken 
bij 


monde van een der kinderen die ee- 
ne korte aanspraak hield bij de komst 
van Mgr. aan wal. 
Nu ging men 


in optocht naar de Kerk die feeste- 
lijk bij 
deze gelegenheid versierd 


was. 
Vóór de Kerk was een 
cere- 


boog opgericht 
en boven 
den 
in- 


gang prijkte het wapen van Z. 1). H. 
Bij het binnentreden van het tem- 


pelgebouw werd het Ecce 
sácenlos 


gezongen, terwijl Mgr. en de gees- 
telijken zieh tot 
voor 
het 
Altaar 
bejjaven. 
Daar sprak Mgr. een har- 
telijk woord tot 
de 
toegestroomde 


menigte, waarna de zegen 
met het 


Allerheiligste gegeven werd. 


Des avonds was de gevel van Kerk 


en pastorie feestelijk verlicht waar- 
bij onder anderen een paar 
trans- 
paranten een heerlijk effect maak- 
ten. 


De 
Heeren 
der 
Commissie 
aan 


wie 
de 
leiding 
der feestelijkheid 


was toevertrouwd, hadden ook 
ge- 
zorgd dat er dien avond 
ter 
eere 


van Mgr. vuurwerk werd ontstoken. 
Den volgenden 
dag werd door 
VátJ 
kinderen het H. Vormsel ontvangen. 
Zaterdag 
in 
den 
morgen begaf 


Z. D. H. Zich naar Rincón. 
Halver- 


wege werd aan Z. D. H. het welkom 
in die parochie toegeroepeu èn reed 
verder geëscorteerd door eene'eere- 
wacht te paard naar de Kerk van 
Rincón. 


Alle parochianen waren daar ver- 
eenigd om den bisschoppelijken ze- 
gen te ontvangen. 
Ook 
daar was 


aan den ingang der Kerk een triomf- 
boog 
geplaatst van frisch levend 


groen. 
Nadat Mgr volgens het ker- 
kelijk ceremonieel door den herder 
der parochie aan de hoofddeur was 
afgehaald en de Kerk 
was binnen- 


getreden richtte Z. D. H.een vader- 
lijk woord tot 
de 
geloovigen. dat 
allen daar aanwezig zeker niet wei- 
nig zal verlicht en opgebeurd heb- 
ben. 


's Maandags werd 
daar aan 
10:) 


kinderen het H. Vormsel toegediend. 
Dinsdag 
's namiddags bij het 
ver- 
laten der parochie werd Mgr door 
dezelfde eerewacht te paard uit ge- 
leide gedaan tot aan de grens der 
parochie. 
Denzelfden 
avond 
nog 
heeft Mgr. de reis 
aanvaard naar 


Curasao. 
In de beide parochiën, zoo 
kunnen wij besluiten—was de geest- 
drift bij de komst 
van Z. D. H. en 
gedurende 
Zijn 
verblijf buitenge- 
woon en 
algemeen. 
Overal en bij 
allen 
sprak 
dezelfde 
achting 
en 
eerbied voor het Kerkelijk gezag, 
voor hun Bisschop en lienler. overal 
toonde 
dezelfde liefde voor hun 
geestelijken leidsman 
en Vader. 
Bonaire heeft Mgr oj» zijner waar- 
dige wijze ontvangen. 


NEDERLAND. 


Aan de nederlandsche katholieke 
uladen is de volgende circulaire tor 
opname gezonde». 


liet 
.Jubeljaar 
van 
Z. H. 
Paus 
Leo XIII is ten einde. 
Naar het 
voorschrift van den Paus. is het in 
de verschillende Kerken der wereld 
opplechtige wijzebesloten. Met dank- 
zegging aan den Eeuwigen God voor 
de grootsche openharing 
van 
Zijn 
altijddurenden hijstand aan de Kerk. 
met warme gebeden voor de vrijheid 
en onafhankelijkheid van Petrus 


' 


Opvolger. Christus 
Stedehouder op 
aarde. 


De Katholieken in Nederland, heb- 
ben meer dan 
anderen reden, 
om 
met dit dankgebed 
van 
ganscher 
harte in te stemmen. 
Het heeft Z. 
H. 
den Paus behaagd, 
aan 
hunne 
afgevaardigden en aan 
hen, die tot 
Hem kwamen 
als 
pelgrims. 
Zijne 
bijzondere toegenegenheid. Zijne hoo- 
ge liefde te toonen. 
Paus Leo XIII 
heeft hun lof geschonken 
: een lof, 
die als het verhevenste erfdeel voor 
hunne Zonen door lien 
zal worden 
bewaard 
: een lof. die tevens eene 
aanmoediging was. 
om 
te 
volhar- 
in den goeden strijd door hen ge- 
streden : voor de school, dat is voor 
de toekomst hunner kinderen 
; voor 
het geloof, de parel waar men alles 
voor geeft. 


De dankbaarheid, die hen vervul- 
de, hebben de Katholieken van Ne- 
derland geopenbaard, toen zij optra- 



£ mi's's s ís j"í'e s s & e».s. 


den voor het onvervreemdbaar recht 
van den H, Stoel op het eigen vrij 
en souverein bezit van den Pause- 
lijken Staat. 
Maar het Jubelfeest 


des Pausen moet op waardige wijze 
worden bekroond, 
net protest moet 


zijne uitdrukking 
vinden in eene 


daad. 
In Nederland zelve moet een 


monument verrijzen, 
dat op onloo- 


chenbare wijze getuigtvan de dank- 
baarheid. de gehechtheid, de onwan- 
kelbare trouw en de altijd offervaar- 
dige liefde, die de Katholieken van 
Nederland jegens den H. 
Stoel be- 


zielen. 


Op welke wijze behoort dit 
te ge- 


schieden ! 


Te 's Gravenhage zijn eenige man- 


nen te zamen gekomen, 
die 
zich, 


in nadere vereeniging met één Ver- 
tegenwoordiger uit elke der Neder- 
landsche Provinciën, voorstellen van 
de Katholieke 
Nederlanders te vra- 


gen vrijwilligebijdragen tot het stich- 
ten van eene woning voor de Pause- 



lijke Internuntiatuur bij hetJNeder- 
landsche Hof te 's Hage : eene wo- 
ning. 
den 
Vertegenwoordiger van 


den H. Stoel in ons midden waardig. 


Dit hun 
voornemen verkreeg de 


hooge goedkeuring 
en 
instemming 


van HH. 
DD. HH. 
den 
Aartsbis- 


schop en de Bisschoppen 
van 
Ne- 


derland. 


Deze Kommisie is aldus samenge- 


steld 
: 


Mr. 
J. G. 
de Bruijx, 
President, 


Mr. Tlf. L. M. 
H. Borret. Jhr. P. 


M. 
G. vox 
Lisexxe. T. C. 
C. 
ten* 


Hacen*, Mr. M. 
J. C'. M. Kolkman*, 


Mr. L. P. M. 
H. 
Baron* 
Michiels 


van* Verdcijxex, A. E. 
Recther, 


Dr. H. J. A. M. Schaepmax. P. G. 
J. 
VAN* 
DEK SCHRIECK, W. A. SMIT. 


Jhr. H. 
J. F. J. Diert 
van* Melis- 


sant. Penningmeester ; Mr. J. G. S. 
Bevers, Secretaris. 


Nadere bijzonderheden zullen later 


worden medegedeeld. 


BUITENLAND. 


Oelgie. 


- Mot :¡S tegen 
S stom- 


men is door den senaat 
het wets- 


ontwerp aangenomen, 
omtrent het 


gebruik van het Vlaamsch 
hij 
de 


strafrechtspleging in Vlaamsch Bel- 
gië. 
In tegenstelling met dekamer, 


hebben zich over het algemeen 
de 


debatten in tien 
senaat bij 
de be- 


handeling dezer wet 
door 
kalmte 


gekenmerkt. 
Alleen 
Andrimont. 


van Luik. noemde de wet eene daad 
van zuivere partij-politiek, en 
slin- 


gerde den Vlamingen de beleediging 
naar het hoofd, dat zij met 
eene 


revolutie dreigen 
011 
heden, 
onder 


de vlag 
van 
de Vlaamsche 
belan- 


gen. verraad plegen aan de Walen, 
gelijk zij in 1830 hunne Noordelijke 
broeders verraden hebben. 


— Met het nieuwe jaar is ook eene 


nieuwe ridderorde geboren 
: de Afri- 


kaansche 
ster, 
waarmede 
koning 


Leopold, als Souverein van den Con- 
gostaat, de buitengewone verdiensten 
voor het beschavingswerk in Afrika 
erkennen zal. 


— Den 
30 December 
is 
te 
Luik 


eene groote vergadering van Katho- 
lieken belegd, onder voorzitterschap 
van nigr. Doutreloux, Bisschop der 
stad, om te protesteeren 
tegen den 


toestand des H. Vaders. 
Vier spre- 
kers 
voerden 
het woord, 
waaron- 


der de hr. Collinet. de bekende Kath. 
economist 
van 
België. 
Zij gaven 


een overzicht van de wording der 
wereldlijke macht 
en 
haar behoud 


door 
eene 
lange 
reeks 
van 
eeu- 


wen heen 
? zij deden tévens de nood- 


zakelijkheid der wereldlijke souve- 
reiniteit uitkomen, en wezen op het 
Pausdom als den hoeksteen van de 


. 
maatschappelijke, orde. 
Ten slotte 


werd een telegram aan 
kardinaal 


Rampolla 
gezonden, 
waarin 
voor 


Z. H. eene wereldlijke souvereiniteit 
werd geëischt, en 
s Pausen 
zegen 
afgesmeekt. 


Xndie. --lil 
de 3e vergadering 


van.het Protestantsche Zendelingen 
Genootschap te Batavia, werden de 
volgende merkwaardige bekentenis- 
sen gedaan : 
Men kan niet ontken- 


nen. dat Rome'in Indië 
onrustba- 


rende vorderingen maakt. Vereenigd 
als de legerschaar der Macedoniërs, 
rukken ae Katholieken voorwaarts, 
en behalen de eene'zegepraal na de 
anaere. 
Als 
godsdienst 
. maakt de 
Kath. godsdienst een gunstiger in- 


druk dan de Protestantsche. 
Tegen 


alle moeijelijkheden het hoofd beu- 
rend, biedt zich de Roomsche Kerk 
aan als schitterend door hare een- 
heid. 
Zij heeft één eenige belijde- 


nis; hare Priesters 
en 
bedienaren 


spreken elkander niet tegen. 
Wat 


de een als geloofsartikel leert, wordt 
niet door den ander bestreden. 
Wat 


de organisatie betreft, staat zij ou- 
getwijfeld veel hooger dan de onze. 


De voorzitter van onzen hoogen 


kerkeraad wordt door de Regeering 
benoemd, en is gewoonlijk een staats- 
raad. 
Aan 
het hoofd der Room- 


sche Kerk hier staat een Bisschop, 
welke door den H. Stoel 
benoemd 


en door de Regeering erkend wordt. 
Deze Bisschop is in den regel een 
man, welke 
in deze landen grijs is 


geworden; hij heeft een groot gezag 
en bestuurt met vaste hand, en wordt 
algemeen geëerbiedigd. 
De 
belan- 


geloosheid der Roomsche Priesters is 
werkelijk bewonderenswaardig. 
Zij 


deelen den arbeid met ambtsbroeders, 
welke zonder bezwaar 
van 's lands 


schatkist door de Regering als mede- 
helpers worden erkend. 


Deze Missionarissen hebben scho- 


len in alle voorname steden. 
Deze 


scholen zijn, in elk opzicht, uitmun- 
tend goed ; iedereen schat ze hoog, 
en verscheidene 
Protestanten 
zijn 


niet beducht, hunne kinderen naar 
deze kloosterscholen te zenden. 
De 


Geestelijke Zusters geven den meis- 
jes. welke 
aan 
hare 
zorgen 
zijn 


toevertrouwd, 
eene 
uitstekende 
op- 


voeding. 
Zij handelen 
.met 
wijs 


overleg en zijn 
zeer bemind. 
De 


ijver, welke ue Roomsche Priesters 
betoonen, 
door het 
bezoeken 
van 


gasthuizen en gevangenissen is waar- 
lijk boven allen 
lof verheven. 
De 


soldaten roemen als uit éénen mond 
hunne hartelijkheid 
en 
geest van 


zelfverloochening. 
Volk 
en Regee- 


ring waardeeren als om strijd hunne 
ijverige bemoeiingen. 
Deze 
Pries- 


ters gaan vol moed en 
overtuiging 


overal rond, 
en zien ook alom het ge- 


tal hunner geloofsgenooten aangroei- 
en. 
Ook werken zij veel ten goe- 


de uit voor de Materialisten, onver- 
schilligen 
en de gemengde huwelij- 


ken. 
Verschillende 
Protestanten, 


welke voor hun geloof 
onverschil- 


lig zijn, worden door de Katli. Prie- 
sters overgehaald, om hunne kinde- 
ren in het Kath. geloof te laten op- 
voeden. 
— De bron, waaruit deze lof- 


redenen 
vloeien, is ongetwijfeld zeer 


onverdacht^ 


Itali©—De Paus heeft 50,000 lires 


aan dr. Windhorst geschonken voor 
de O. L. V. kerk te Hannover, eene 
zelfde 
som aan de armen van Rome 


en evenveel aan de arme Italiaan- 
sche seminariën. 


— De Russische Keizer heeft voor 


liet eerst sinds jaren den Paus zijne 
gelukwenschen gezonden, ter 
gele- 


genheid van het Kerstfeest. 
De per- 


soonlijke betrekkingen tusschen Kei- 
zer en Paus zijn vriendschappelijker 
dan ooit. 
De goede uitslag van de 


onderhandelingen tusschen Rusland 
en het Vatikaan, zijn aan de Fran- 
sche diplomatie te wijten. 


— De Moniteur deRome zegt, naar 


aanleiding van 
de 
groote protest- 


meeting, te Utrecht gehouden 
: Men 


kan deze edele kampioenen voor de 
Romeinsche kwestie niet genoeg ge- 
luk wenschen met 
hunne 
eensge- 


zindheid en energie bij de verdedi- 
Ïing der 
pauselijke vrijheid. 
Ne- 
erland heeft in de eerste rijen post 
gevat bij dezen kruistocht. 
God zal 


et er voor zegenen. 


— Vólgens eéri brief aan de N. 


R. Ct. van haren Italiaanschen cor- 
respondent heeft het 
Senaatslid de 


oua-generaal Corte een- open 
brief 


doen verschijnen over Crispí' s alge- 
meene politiek, waar in nu niet door 
een „ ultramontaan 


" maar door een 


aanhanger der revolutie en nog wel 
een oud-generaal, kort en goed ver- 
kondigd wordt dat Crispi het land 
ten verderve voert. 


„Crispi kan, 


" zoo schrijft o. a. 


Corte, 
in alle oprechtheid gelooven, 


dat alles wat hij doet met vredelie- 
vende bedoelingen geschiedt: toch is 
het >waar, dat alle zijne handelingen 
sedert zijne reis naar Friedrichsruhe 
eerder den schijn hebben, alsof hij 
eene 
oorlogszuchtige 
staatkunde 


volgt. En dit nog te meer, als men 


bedenkt, dat bij elke gewichtige be- 
slissing het ten duidelijkste blijkt, 
hoe heftigheid en persoonlijke 
ge- 
voeligheid daarop van invloed zijn 
geweest. De schrijver betwijfelt zeer 
of Italië door de staatkunde van den 
laatsten tijd zijne staatkundigemacht 
en beteekenis wél vermeerderd heeft, 
want als het waar is. dat politieke 
macht bestaat in militaire en oeco- 
nomische kracht, dat is het niet te 
loochenen, 
dat 
Italië 's 
militaire 


kracht in de laatste 
jaren niet in 
gelijke mate is toegenomen, als zij- 
ne oecononiisclie kracht verminderd 
is. 
Ook is het ernstig te betwijfe- 


len, zoo gaat de schrijver voort, of 
er voor ons eenigerlei 
voordeel uit 


voortvloeien kan, als wij zonder eenig 
recht ons in quaesties mengen, waarin 
wij rechtstreeks niet betrokken zijn, 
daar eene nederlaag hoogst gevaar- 
lijk voor ons is, 
en eene overwin- 


ning ons slechts weining voordeel 
brengen kan. Want bij den tegen- 
woordigen toestand van ons land zou 
eene 
verovering van grondgebied 
in Europa een staatkundig e» eene 
verovering in 
overzeesche 
landen 


een oeconomisch 
gevaar 
voor ons 
zijn. Op den 
door 
ons ingeslagen 


weg moeten de reeds buitengewoon 
hooge uitgaven voor leger en vloot 
van jaar tot jaar toenemen, en daar- 
om zal. indien de oorlog nog lang 
uitblijft, 
gfldgeürek 
ons 
vroeg of 


laat noodzaken, 
de oorlogstoerustin- 


gen te verminderen, misschien juist 
ineen tijd,waarin de omstandigheden 
ons zouden noodzaken, 
ons met al- 


le kracht toe te rusten. En slechts 
op teleurstelling kan het uitloopen, 
als men verwacht — en wij zijneen 
heel eind op weg om uitgeput te ra- 
jken 


— dat liet zich wakker en lan- 


gen tijd verdedigen 
zal. Dit 
kun- 


nen uitgeputte landen 
alleen dan, 


als liet volk 
gedreven wordt door 


godsdienstig of revolutionnair fana- 
tisme. Willen wij steeds gereed zijn, 
om onze onafhankelijkheid en onze 
eer met succes te verdedigen, dan 
moeten wij zoo verstandig 
wezen, 


ons tevreden te stellen met eene po- 
litiek 
van vrijheid, vrede en onbaat- 


zuchtigheid." 


V. S. van N.-Amerika. 


— De 


Yankees eindigden 
het 
oude jaar 


met een reusachtigen canard! 
De 


New- Vork Herald is er het 
slacht- 


offer van geworden. 
Gf Heeft hij 


zelf de 
~ eer" van de vinding 'i Hij 


bevatte althans kortgeleden 
een dé- 


pêche uit El-Paso, waarin werd mel- 
ding gemaakt van 
een revolutie in 
Méjico onder leiding van priesters. 
Brrr 
! 
Vrijdag jl. zou een ont- 
zaglijke volksmenigte in de hoofd- 
stad Mexico het paleis van den pre- 
sident Porfirio Díaz hebben aange- 
vallen. 
Gelukkig was er een 
zeer 


sterke paleiswacht aanwezig en kon 
deze over een 
paar 
kanonnen 
be- 


schikken. zoodat 
niet 
slechts 
aan 


den eersten schok weerstaan werd, 
maar ook d« aanval 
geheel werd 


afgeslagen. 
Bij de vreeselijke wor- 


steling en de herhaalde losbrandin- 
gen sneuvelden niet minder dan 350 
oproerlingen, onder welke 
75 
prie- 


sters ; maar ook'de paleiswacht 
(!) 


leed zware verliezen, o. a. drie 
ge- 


neraals, vele hoofdofficieren en na- 
tuurlijk 
nog 
veel meer soldaten 
! 


De regeeringstroepen hielden voet bij 
stuken .... namen 3000 oproerlingen 
gevangen. 


r Wat een talrijke paleiswacht moet 
dat geweest zijn, 
die 
tweeduizend 


man gevangenkon nemen! Een twee- 
de Sedan ! 
• 


* 


Hierbij zou het echter 
niet blij- 


ven. 
Maandag 


- ochtend 
werd een 


tweede dépêchevan den Herald ovec- 
feseind, vol aanvullende bijzonder- 


eden omtrent den „ mislukten aan- 


slag van het priesteroproer in Mexi- 
co. 
De gouverneur van Chihuhua, 


zoo heette het, had onverwijld 
de 


Kamer bijeengeroepen en alle pries- 
ters in hechtenis doen nemen. 
Za- 


terdag waren ook teMexico zelfreeds 
300 priesters 
gearresteérd, o. a. de 


Aartsbisschop in 
hoogst eigen per- 


soon. 
Bij summier proces waren zij 


allen veroordeeld om doodgeschoten 
te worden. 
Allerwegen neerschte, 
natuurlijk, onbeschrijfelijkesensatie, 
wijl ieder oogenblik de openbare te* 
rechtstelling van 300 priesters kon 
verwacht worden. 
Omtrent de.aan- 


leiding tot den opstand was nog niets 


uitgelekt, en deze geheimzinnigheid 
maakte de zaak nog akeliger ! 
Spoe- 
dig werd echter uit Ñew-York een 
derde .ffeufer-dépêche 
geseind, 
in- 
houdende dat het 
geheele 
bericht 


van den Herald een verzinsel is, een 
canard ! 


En wat is nu het motief, waarom 


me dezen 
„ eend 


" heeft laten vlie- 
gen ? 
Is ook hiervan 
de 
geheim- 
zinnige aanleiding 
onbekend 
? 
Of 


was het een beursmancevre, om te 
contramineeren in de Mexicaansche 
fondsen ? 


Frankrijk.— Boulanger heeft 
bij de 
verkiezing in Cote d'or het 
onderspit 
gedolven. 
Elf 
duizend 


stemmen werden op hem uitgebracht, 
tegen 25,000 op Bavay 
der 
Repu- 
blikeinschen, 
en 
22,000 
op 
Prost 
den radicalen candidaat. 
Hij 
wijt 
den slechten uitslag aan 
de 
regee- 
ring, wier verkiezingscampagne, hij 
schandelijk noemde. 
Zijn leus blijft 
tot 
nog toe kamerontbinding. 
De 
vriendeu des generaals 
zijn 
even 
hoopvol. 
Zij 
verzekeren, dat 
hij, 
komt 
het 
ministerie 
te 
vallen, 
binnen eene 
maand president 
zal 
zijn. President der Republiek 
? Maar 
Carnot heeft verklaard op zijn post 
te zullen blijven, tot zijn tijd om is. 
Of 
ministerpresident 'i 
Maar de po- 
sitie van het tegenwoordige kabinet 
schijnt veeleer versterkt. 
Het ver- 
kreeg 
na een heftig debat, waarbij 


het De Cassagnacs scherpe aanval- 
len had te verduren, een votum van 
vertrouwen met 00 stemmen 
meer- 
derheid, ofschoon IJloquet te 
voren 


het nieuwe kieswetsontwerp had in- 
gediend. waarop 
de radicalen 
het 
niet 
begrepen hebben. 
Doch 
deze 
hebben liet nog minder op Boulan- 
ger en de minister had, naar 
aan- 
leiding van eene interpellatie 
Jou- 


venal over maatregelen 
tegen 
het 


Boulangisme. verzekerd, dat de re- 
geering middelen beraamde om 
de 
republiek tegen aanvallen 
(van dien 
kant) 
te 
verdedigen. 
Deze 
verze- 
kering wordt nader bevestigd door 
het bericht, dat de ambtenaars, die 
voor 
Boulanger gestemd 
hebben, 


zullen ontslagen worden 
en dat de 
verkiezing van den 
laatste 
ongel- 
dig verklaard zal worden. 


Oostenrijk. 
— Kroonprins 
Ru- 
dolf 
is plotseling 
overleden. 
Tot 


nog toe 
is inog niet met zekerheid 
te zeggen welke 
de oorzaak 
was 
van zijn onvcrwachten 
dood. 
Een 
ontzaggelijke menschenmassa woon- 
de de begrafenisplechtigheden 
bij. 


NOTICIANAN DI 
CABEL. 


o 


Februari 
1. 


Paris. 


— Jonmal des Débats 
a 
anuncia ajera koe den un reunión, 
radicalnan 
a 
turna 
un resolución 


urgente pa forma un bé un minis- 
terio, koe lo pidi na Cámara di de- 
claró Boulanger como traidor. 
Berlín. 


— Elección 
di 
Boulan* 
ger ta worde consideró pa Corant- 
nan aleman manera un amenaza pa 
paz di Europa. 
* 


Viena. 


— Corantnan di 
Austra- 
lia ta bisa, koe pa motiboe di elec- 
ción di Boulanger, 
güera por 
bira 


mas menazante. 


Roma. 


— Rei di Italia a 
mani- 
festó den su discurso, koe ta nece- 
sario koe Italia haci tur 
su 
posi- 
bel pa mantené paz. 


Londen.—Corresponsal di Times 
na Paris ta sigurá, koe 
exitacion 
ta grandi na Francia, i koe pueblo 
francés ta desea di 
sabi ki efecto 


elección di Boulanger a producí na 
Alemania i koe corresponsalnan di 
corantnan stranjero ta spera resul- 
tado serio 


Standard ta bisa koe 
jioenan di 


Paris a haci koe elección di 
Bou- 
langer bira un eos 
masjá extraor- 
dinario í koe el ta kere koe 
esai 


lo ta causa di un güera entre Fran- 
cia coe Alemania. 


Ministro di güera ingles a 
haci 


un discurso, bisando, koe e cosnan. 
koe ta menaza Europa, lo rebentá 
na un güera terible i koe 
el 
ta 
spera, koe Inglatera lo sabi di ke- 
da na expectativa (para mira). 
New-York.—Situación di tra- 
hadónan na Canal di Panamá ta 
bira dia'pa dia mas tristoe. 
Go- 


bierno; di Colombia ta axihf, koe 
esnan, koe no tin trabao worde hi» 
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l)á atrobé na naa tera. 
Barcoenan 


di güera francés, ingles i america- 
no ta protehé interes 
di hendenan 


di nan nación na Panamá. 


Dia 2. 


Viena. 


— Ajera nan a haja Prins 


Rodolfo, heredero di corona di Aus- 
tria, morto riba 
su cama. 
Nan ta 


kere, 
koe el a muri di un 
ataque 


di beroerte. 


New-York. 


— Corant Sun 
ta 


publica un despacho di 
Washing- 


ton, koe ta confirma, koe Bayard, 
ministro di Estado, a declara koe 
Alemania 
no a 
duna motiboe 
na 


Casus belli (motiboe di güera). Nan 
ta trata di demustrá, 
koe Estados 


Unidos meste juda Samoa pe con- 
serva su independencia, 
maské tu 


coe forza contra Alemania, 
si 
ta 


eos ta necesario. 
E cuestión lo 
ta 


somete na Congreso, koe lo dicidí. 


Un proposicion urgente (koe 
tin 


pura) a worde presenta na Cámara 
di Kepresentantenan 
pa 
pidi 
Go- 


bierno, di juda Samoa 
un 
bé, 
di 


turna midinan necesario pa protehé 
America contra Europa i di garan- 
tiza libertad i 
independenci 
di 
Sa- 


moa. 


Dia 4. 


Paris. 
— Majoria di Gabinete ta 


pa disolución di Cámara, ma el 
ta 


desea promé koe 
Escrutinio 
(elec- 


ción coe brieñ cera) di lista worde 
remplaza pa Escrutinio di Departa- 
mentoenan, President Carnot a ma- 
nifestá na algún homber político di 
influencia, koe lo el no renuncia su 
post promé koö su término jega. 


Cámara a 
aprobá 
crediet 
di 
40 


milion di franc pa defendé 
fronte- 


ranan di Francia. 


Resultado 
di eleccionnan di Cote 


d'or. 
Bavay 
republicano 
¡ó 
mil 


stem 
; Prost, radical. 22 mil 
; 
Bou- 


langer 
11 mil. 
Boulanger a 
gradi- 


ci su electornan (hendenan koe ta 
scohe un otro) i 
bisa nan 
koe 
é 


campanja oficial tabata infame. Su 
partulanan dici. koe si gabinete cai, 
promé koe un luna lo el bira 
pre- 


sident. 
Boulanger dici, koo 
Cáma- 


ra 
mester disolvé. 


Floquet a manifestá na 
estrema 


izquierda (e partida koe ta haci di 
mas grandí oposicion den Cámara; 
koe Ministerio lo no renunciá, 
ma 


koe di lo contrario lo 
el 
pidi 
un 


voto (prueba) di 
confianza. 
Dipu- 


tadonan a discutí interpelación 
(pi- 


dimentoe di aclaración) Jouvenal ri- 
ba midinan 
toemá contra 
Boulan- 


gisme. 
Floquet, promé koe el 
res- 


ponde, a presenta 
un 
lei, 
koe 
ta 
restablece 
Escrutinio 
di 
Departa- 


mentoenan. i koe ta manifestá, koe 
es lei no ta atentatorio 
(contrari) 


na sufragio 
universal. 
El 
a 
bisa 


tambe 
koe 
Gobierno ta turna tur 


midinan pa sofoca atentadonan con- 
tra República. 
Después di un fuer- 


te discusion, den di cual Cassagnac 
a atacá Ministerio 
coe violencia, bi- 


sando el di turna 
su 
ontslag, 
Cá- 


mara a concede un voto di confian- 
za na Gabinete coe 300 stem 
con- 


tra 210. 


Londen. 


— O'Brien 
a 
haci 
un 


discurso violente na Manchester, na 
unda el a worde arestá. 


Viena. — Prins Rodolfo a 
wor- 


de derá sin ningún pompa, 
masjá 


ketoe. 


Informe oficial 
di Docternan 
ta 


atribuí 
su morto na maloe 
di 
cu- 


razón. 


Boma. 


— Papa a bolbe cai 
ma- 


loe ; el a bai ajera un fiauw, koe a 
dura 30 minuut. 


Dia 5. 


Paris. 


— Nan ta sigurá den cier- 


to círculonan koe Prins 
Rodolfo 
a 


worde asasiná. 
Nan ta haci obser- 


va també, 
koe 
toer 
enemigoenan 


di Bismarck. maneraSkobeleff, Gam- 
betta, Chans i Frederik a desparece 
di golpi i di un manera misteriosa. 


Viena. 


— Noticia oficial ta bisa, 


koe prins Rodolfo a mata 
su 
cur- 


pa coe un revolver. 
Tin rumor koe 


causa di su morto tabata 
un 
scan- 
dal den su bida pribá. 


* .Londen. 


—Post di Promé 
Mi- 
nistro tabata ofrece na Markies 
, di 
Hartington ; . Salisburij lo keda 
en- 
cárgá ai Relaeionnan Exterior. 


New-York. 


•— Congreso* a 
re- 


chaza .tratadodi.extradición* (entre- 


V gamentoe'di un hende) coe lmrla- 


>■ tera. \-;v 


« 
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Madrid.—La Reina Regente a 


manda un telegram bai condoleere 
Empérador di Austria i el a ordena 
koe corte di Spanja lo bisti rouw 
tres siman largoe. 


Gobierno a aprobá 
é 
corrección- 


nan, koe Comision 
di Estudio 
di 


lei ai sufragio universal a propone. 


Senado a 
discutí un Códílio 
Ci- 


vil nobo. 


Dia 
C. 


Paris.— Nan ta sigurá koe cam- 


bio di ministerio ta 
indispensable, 
!ja 
koe 
toer 
ministronan 
no 
ta 


na fabor di escrutinio di districto. 


Tabatin un duel sin resultado den 


Laguerre i Lacroix. pa motiboe koe 
Lacroix tabata strobele, 
coe 
pala- 


bra insultante, den un discurso. 


Londen.— Nan a tira un 
ins- 


pector di policía mata 
coe 
piedra, 



ora koe el tabata bai arestá Rd. 
P. 


Padden, 
Nan a arestá e Pailer. 


Sin rumor koe 
Sub-Secretario 
di 


Relación Exterior a worde nombra 
Ministro di Inglaterra' na Washing- 
ton. E nombramentoe aï, koe 110 ta 
haci den cuadre di curpa diploma- 
tico, lo causa grandi mal contentoe. 


Brussel- Un tren a cai fcr 
di 


brug di Groenendal (entre 
Brussel 


i Namen) pa motiboe koe un di 
é 


pilánan a 
zak 
aden: 
tabatien 
14 


morto. 
a 


Dublin.— 
Masjá hopi 
meeting 


(reunión) ta protesta 
contra 
colxe- 


mentoe di O'Brien. 


Madrid.— 
Demisión 
(ontslag) 


di General .Maria ta aceptad 
Gene- 



ral Saramanca ta nombra Goberna- 
dor nobo di Cuba: lo 
e baren 
pa 


Cuba, dia ¿0 di e luna aki. 



Dia 



Paris.— Ferrouillet. 
minister di 



Justicia a turna su 
ontslag. 
Üpor- 


tunistanan 
ta trata di bolbe 
forma 


ministerio Floquet. Frevcinet a ofre- 
ce General Boulanger un cartera di 
minister, si ta el kier 
encarga 
el 


mes di forma un cabinet. 


E promé compañía 
di 
Canal 
di 


Panama ta 
disolvé 
(kibrá) 
Tribu- 


nalnanlo nombra liquitadornan (lien- 
denan koe ta regla un asuntoe) ofi- 
cial. 
Según nan ta bisa, 
e emisión 


nobo 
110 a worde jená. Gobierno lo 


duna toer empleadonan, koe 
a 
vo- 
ta pa Boulanger, nan ontslag, i el 
ta propone di declara é elección sin 
ningún valor, pa motile koe taba- 
tin cumpramentoe di stem. 


Berlín.— Reichstag a 
ocupa 
e 


ines coe 
1111 proyecto pa lia 00 m¡- 


lion di mark pa 
1111 vloot. 
Nan ta 


reda di un alianza 
den 
Inglaterra 


coe Alemania pa 
delende 
liafnan 


de Noord. 


Viena.— Un 
multitud 
extraor- 


dinaria di iiende ta bisitá toer 
dia 


cadaver di Prins Rodolfo. Tin dife- 
rente 
noticia riba causa di su mor- 


to; ma generalmente nan ta 
kere, 


koe 
esái a sosodé 
11a consecuencia 


di un intriga scandalosa. 


Madrid.— Corantnan di conser- 


vadornan ta protesta contra onslag, 
koe Gobierno a 
doena 
11a Mariii, 


como Gobernador di Cuba. 
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ÍE KOOP 


BIJ 


I. S. Scheidelaar 


Vaatjes loodwit in olie, droog lood 
wit, 
zinkwit, 
geeloker, 
Konings- 


rood, menie, Spaansch- Friesch- en 
chromaatgroen 
en andere 
verfwa: 


ren, draadnagels van alle afmetin- 
gen, tafelmessen, eetlepels en 
vor- 


ken, koperen 
en ijzeren gewichten, 



maten voor natte en drooge waren, 
Cooijmanslikeuren en elixir, 
goed- 


kooue Holl. sigaren, 
zwarte 
thee, 
Holl. 
speelkaarten, 
verschillende 


soorten 
reukzeep, 
haarolie, 
Eau 


de Cologne, likeurstelleii, speelgoed 
voor meisjes en jongens. Zweedsche 
lucifers, lampenglazen,'pitten voor 
lampen 
en kooktoestellen, albums, 


eene groote sorteering gekleurdeen 
witte 
kunstbloemen 
(flores 
artifi- 
ciales), gekleurde linten, schoolschrif- 
ten, 
schrijfpapier 
en 
enveloppen', 


zwarte en gekleurde bottines, zwar- 
te cortébajos, gekleurde en witte a- 
brigos, flanels, 
dameskousen.', man- 


nensokken, 
bogotana, 
Victoria 
Lawn, „Crea de hilo, 
etc. en 
ver- 
schillende artikelen, 
geschikt voor] 


cadeaux. 


• 
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»*;; M.iraeaihn een du 
vroeijer vertrekken 
Keert met teruir naar La (iaavra. 
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(Moi'Ui.«< hi¡> LuUmjorm ueen.t 
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KI VAS, I¡KA ASCII A FICXSOIIX, 



Altenten Mi 
l'ur:iiMn. 


Pftí-crlytinU:.<Jc 40 años,<;¡i Franela, un lm-UWrra.cn hspaña. cu Portugal, en el Brasil 
y tj:i t'iu.is ¡as |<e¡uit>t!C..s Hê«pHio-Araeru\«:ias, por lo> primero» médico* del manda 


v»J 


•"t*ro, «roijiM la-i <?nrer¡ueila<t>¡» dH ítioo. Ton, l.'iaon Raquítico». Humores 
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,»v. 
-i'p-.ou?»olel cwh. Verdonas 
d.'biles, Perdida- bluaca». e'.c. El Arrite dü 
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as ai.'i-Hin.ití cu nwieria «le b<men 
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, 2, juo Casti'jliono, PAIUS, je: t;á.ili» farajc.jj. 
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ATTENTIE! 
j 


Do ondergeteekende biedt de on-! 
derstaande 
materialen 
tegen 
veel 


verminderden 
prijs 
a 
contant 
te 


koop aan 
: 


Eene groote partij ijzer, bestaan- 


de uit rond, vierkant, hoek, T, half- 
rond 
en plaatijzer van verschillen- 


de afmetingen, 
smêe- 
en 
veeren- 
staal, rood koperen staven en 
pla- 


ten voor alambieken 
> en aloëketels, 
ijzer- en 
koperdraad, 
bankschroe- 


ven, smeltkroezen, mokers, heggen, 
pieken, vijlen, vellen blik, Douglas- 
pompen, 
pompkranen, 
compositie- 


buizen voor regenbakken 
en 
put- 


ten, bascules, maten en gewichten, 
[bancatin} 1 ijzeren bak 'met slijp- 


stee», ijzeren trêe 
ti: arm 
— bene- 
vens 
andere 
ijzerwaren 
— alvjok 


twee nieuwe 
alambieken, 
elk 
in- 
houdende 
± li'.» jjallons met 
eabe- 
/.ote en slang. 


IT. SCHEIDELAAR. 


¡SlsiSiiliÏMßMSö! 


Sastrería v Zapatería 


„LA IJNIÖK", 


sita ex Pinda. Calle del Comek- 


CIO, PISO ALTO DE LA 
CASA 


A 
A 
CORREA- 


En este bien montado taller, 
es 
tablecido bajo la responsabilidad de 
la ..UNION DE 
LOS 
COMPAÑE- 
ROS DE 
SAN 
JOSE" 
v 
dirigido 
con plena autorización pór 
los 
há- 
biles maestros Señores L. 31. Rhodk 
y 
C. Doval, 
se 
encuentra siem- 
pre, por mayor 
y 
al 
(letal, 
pero 
til contado, un variado y 
elegante 
surtido :le materiales correspondien- 
tes al ramo de Sastrería y Zapate- 
ría, como también ropa y 
calzado 
hechos. 
Las 
recomendaciones 
de 
establecimiento son 
: 


SUPERIORIDAD EN LOS 


MATERIALES. 


ELEGANCIA EN EL CORTE, 


PRONTITUD Y ESMERO 


EN EL TRABAJO, 
< 


BARATURA EN LOS PRECIOS. 
FHröiSiFi 
dfIDELANGRENIER 53,ftUS?" 
£o°l 


,r ? los Hhnma», ORIPE, Bronquitis, Iritla- 
gouw dol Pecho y la Garganta.- Cincuenta 
í.?íiS? s 
.? "°.sP"slos de Paria iian comprobado 
supoderosa eticada. NocontleneóptoulsalcsilcOplo. 
tales como la mor/lua ó coquina.- puedo dircele «la 
temora losniñosatacados de tesóae COQü^TiT^rwp 
Téritable RAC AHOUT de los Arabes íl 
~. 


<• dkuanqrcnicr 
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Indupenublaí lat perionaa dabllea dal pacho i del 
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•atómaao jrá lai qua padacaa da digestionnlaborioui. E» 
. i 
Mbeolarmeola apreciabla para loi inflo» an qutane» f»toree# 
•I daurrollo da la> faenas jal creciroieato, preaarvindoloa 
: 


da lai aoferma<Mai corausai i la nil«. Aprtbaiot per lot 
£ 
mUmtfot A h Aetinlil U Utdicina i. /rancia. 
■ 
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BtfOSITO ia Min lm»BUEIAB FARMACIA» 
|i.AFRICA» 
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